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Konformitatserklarung. Das Produkt entspricht den fiir die Art der
Ausriistung relevanten Normen und Vorschriften.

Durchgestrichene Milleimer auf dem Produkt, der Verpackung oder
der Literatur weisen darauf hin, dass in der Europdischen Union alle
elektrischen und elektronischen Produkte, Batterien und das Ende ihrer

—— Lebensdauer getrennt abgeholt werden missen. Entsorgen Sie dieses
Produkt nicht als unsortierten Siedlungsabfall.

Riicknahme und Verwertung von Verpackungsabfallen gemaR der EG-

Die Kennzeichnung der Punktmarke bedeutet, dass die Organisation die
Richtlinie 94/62 sicherstellt.

PAKET INHALT +  Roboter-Staubsauger +  StoBstangenleiste
. Batterie (im Roboter) . Fernbedienung
+  Ladestation . Putztuch
«  Adapter . Handbuch

. Seitenbrste




Wichtige Sicherheitsanweisungen

Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und das
Handbuch und bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf. Bitte befolgen
Sie alle normalen Sicherheitsvorkehrungen, um das Auftreten von Situationen wie Feuer,
Kurzschluss und Verletzungen zu vermeiden.

«  Dieses Produkt ist nur fir den Heimgebrauch und nicht fir den AuBenbereich
bestimmt.

- Dieses Produkt ist ein elektronisches Gerat. Niemals nass werden oder mit Wasser in
Beriihrung kommen lassen. Verwenden Sie es nicht in feuchter oder nasser Umgebung
(in der Nahe von Pools usw.).

. Bevor Sie dieses Produkt verwenden, rdumen Sie bitte Dinge auf dem Boden auf. Sie
missen alle Gegenstdnde entfernen, die sich in den Rollbirsten oder im Lufteinlass an
der Unterseite des Geréts verfangen kdnnten. Beispiele hierfir sind Kleidung, Netzkabel,
Kabel, Telefonkarten, Jalousienvorhdnge und lose Teppichrénder. Diese Gegenstdande
kénnen sich im Gerat verfangen und entweder verhindern, dass es sich bewegt, oder
das Gerédt kann lber eine Lampe, einen Tisch oder einen Stuhl ziehen und das Gerét,
den Boden, das Objekt oder die Person beschadigen.

«  Bitte sitzen oder stehen Sie nicht auf diesem Produkt. Achten Sie besonders auf
Kleinkinder oder Haustiere im Haus, um Schaden am Gerat oder am Kind, Haustier oder
Gerat zu vermeiden.

«  Bitte verwenden Sie dieses Produkt nicht zum Reinigen einer noch brennenden
Zigarette, eines brennenden Streichholzes.

«  Verwenden Sie dieses Produkt nicht zum Reinigen brennbarer oder leicht fliichtiger
Fliissigkeiten wie Benzin oder Wei3benzin.

. Um eine Beschddigung des Vakuums zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass die
Luftungsschlitze auf der Rlckseite des Gerats nicht behindert werden.

«  Verwenden Sie kein beschadigtes oder fehlerhaftes Produkt.

«  Verwenden Sie fiir das Produkt nur den Originalakku, den Adapter und die Ladestation.

. Wenn lhre Hande feucht sind, beriihren Sie nicht das Ladegerét, den Stecker oder das
Netzkabel.

. Wenn der Akku langere Zeit nicht benutzt wurde, laden Sie ihn mindestens einmal im
Monat auf.

« Wenn Sie dieses Produkt reinigen miissen, beenden Sie den Ladevorgang und schalten
Sie das Gerat mit dem Netzschalter aus.

« Wenn der Roboter die Reinigung mit dem Mopp beendet hat, ersetzen Sie den feuchten
Mopp unmittelbar vor dem Laden vom Roboter und leeren Sie den Wassertank.
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Haupteinheit

1. Netzschalter / START-STOP-Taste + 5. Batteriepack
LED-Steuerung 6. Vorderrad

2. Nicht kollidierter Sensor 7. Staubbehalter

3. Lenkrad 8. Seitenburste

4.  Anti-Drop-Sensor 9. Ladekontakte

Ladestation

1. Adapter

(= C‘Q\) 2. Steckdose

3. Ladestifte

,

i = bt

1. Netzschalter und START-STOP-
Taste
1
"‘\:-H-.H'H.. =

Staubbehalter
Schwammfilter

Dichtring

HEPA-Filter

Saugmotor (innen)
Staubbehalterabdeckung

oupWN =




Zubehor

Fernbedienung

AUTO
Anzeigebildschirm
ZEITPLAN (Scheduler)
Zeit einstellen
Richtungssteuertasten
PAUSE

LADEN

STELLE

ZEITPLAN (Verspateter Start)
Saugkraft hoher

. Saugkraft niedriger
KANTE

N AWN =

=
NN (o)
N=or

Optionale Komponente, Stickstart von
beiden Seiten des Stofifangerteils.
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Hinweise vor der Reinigung

. Entfernen Sie Netzkabel und kleine »  Dieses Produkt reinigt blanke
Gegenstande vom Boden, die das Béden und Teppichbdden. Es ist
Produkt verwickeln kdnnten. nicht zum Reinigen von Longpile-

oder Shag-Teppichen vorgesehen.

. Bitte ordnen Sie die M&bel gut an, falls . Bitte halten Sie den Korridor und
sie stecken bleiben. andere enge Bereiche frei.




Ladestation

Platzieren und verbinden Sie die Ladestation mit Strom

. Suchen Sie den richtigen Platz (wir empfehlen einen Boden mit harter Oberflache), um
die Ladestation in den Raum zu stellen. Lassen Sie ca. 1 m links und rechts und 2 m vor
der Basis.

«  Schliefen Sie zuerst den Adapter an die Stromeingangsbuchse an der Seite der Basis an.
Stellen Sie dann die Ladestation an die Wand. Schlieen Sie zum Schluss den Adapter an
die Netzsteckdose an der Wand an.

. Lassen Sie keinen losen Draht an der Wand.

Aufladen

BEACHTEN! Stellen Sie sicher, dass Sie den Akku vollstandig aufgeladen haben,
bevor Sie ihn zum ersten Mal verwenden.

Laden Sie es auf, bevor Sie es zum ersten Mal

verwenden
. Stellen Sie den Roboter auf die Ladestation
und stellen Sie sicher, dass die [p

Ladekontakte am Roboter und die Stifte —
der Ladestation eine Verbindung herstellen.
«  Das LED-Licht am Roboter beginnt lila zu
blinken.
«  Die LED leuchtet hellblau, wenn der Akku
vollstandig aufgeladen ist.
«  Fir eine bessere Erfahrung bitte 12 Stunden
vor dem ersten Gebrauch aufladen.
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Allgemeiner Betrieb
START

« Um den Roboter zu aktivieren, driicken Sie einige Sekunden lang auf den Netzschalter. LED-
Licht muss blau leuchten.

«  Driicken Sie die AUTO-Taste am Roboter oder auf der Fernbedienung. Der Roboter beginnt
sofort im AUTO-Reinigungsmodus zu arbeiten.

0

ooa
Oooo

+ Informationen zur Auswahl eines anderen Reinigungsmodus finden Sie im Abschnitt Auswabhl
des Reinigungsmodus.

+  Der Roboter wiirde einen kurzen Stopp haben, wéhrend er die Reinigung fiir die
Flachenberechnung durchfiihrt. Bitte warten Sie, bis dies erledigt ist. Stoppzeiten varoius in
verschiedenen Bereichen.

BEACHTEN! Wenn Sie den Roboter ausschalten miissen, driicken Sie den Netzschalter
einige Sekunden lang, bis das LED-Licht erlischt und Sie einen Piepton hdren.

PAUSE

- Halten Sie den Roboter an, indem Sie die /—\k
Taste AUTO am Roboter oder die Taste PAUSE =
auf der Fernbedienung driicken.
« Der Roboter startet erneut, wenn Sie die Taste i [ |
AUTO erneut driicken.
(!) Nt
ooo
i

AUSWAHL DES REINIGUNGSMODUS

Der Roboter hat mehrere Reinigungsmodi zur Auswahl, um verschiedene Béden effektiv zu
reinigen. Reinigungsmodi werden mit der Fernbedienung ausgewahlt.

TIPP
Everytime switch back to AUTO mode, the robot will be fresh start to clean all areas.

Before start, make sure the AUTO button is blinking blue, which means it is activated, if not,
please long press AUTO button to activate machine.

8



AUTOMATIKMODUS

Dies ist der am haufigsten verwendete Modus.
Im AUTO-Modus wird der Roboter automatisch =
gereinigt.

0o o @

Intensiv- / Stille-Reinigungsmodus ' ’

+  Intensive Reinigung: Druckknopf SAUGEN HOHER 1
auf der F.ernbed'ienung. Dies ist.hilfreich far ooo !
schmutzigere Béden oder Teppiche. oo

«  Stummschaltungsmodus: Taste SUCTION LOWER

auf der Fernbedienung driicken. Dieser Modus —
spart Strom fiir den téglichen Gebrauch.

TIPP: Der Roboter setzt seinen Reinigungsplan zuriick, wenn er den Reinigungsmodus
oder die Reinigungsrichtung andert. Fiir ein besseres Ergebnis lassen Sie es bitte
alleine arbeiten.

SPOT-MODUS

Dieser Modus gilt fiir Bereiche mit stark GC):
konzentriertem Schmutz oder Staub. Im SPOT-

MODUS konzentriert sich der Roboter auf einen
bestimmten zu reinigenden Bereich. Der Roboter O O

reinigt den Bereich spiralférmig und stoppt, wenn .

EDGE-MODUS

Dieser Modus eignet sich zum Reinigen der Kanten
und Ecken eines Raums. Im EDGE-Modus reinigt
der Roboter entlang einer Grenze (z. B. einer Wand)
und kehrt zur Ladestation zuriick, wenn er den
EDGE-Modus abgeschlossen hat.

www.cleanmate.eu 9



LADEMODUS

Wenn die Batterie schwach wird, schaltet der
Roboter automatisch auf Zuriick zur Ladebasis und
zurtick zur Ladebasis, um sich selbst aufzuladen.

Der Roboter kann auch jederzeit durch Driicken
der CHARGING-Taste auf der Fernbedienung zur
Ladestation zuriickgeschickt werden.

UHR EINSTELLEN

«  Driicken Sie die TIME-Taste auf der Fernbedienung.

«  Dricken Sie die Richtungstasten FRONT / BACK auf der Fernbedienung, um HOUR einzustellen.

«  Driicken Sie die LINKE Richtungstaste, um MINUTEN einzustellen.

+  Dricken Sie die Richtungstasten FRONT / BACK auf der Fernbedienung, um MINUTES
einzustellen.

+ DieEinstellung funktioniert nicht ohne Driicken der TIME-Taste, wenn die Einstellung
abgeschlossen ist.

(= @ =]
- |

rr

BEACHTEN! Stellen Sie sicher, dass Sie die Uhr und den Zeitplan zuriicksetzen, nachdem Sie die
Batterie des Controllers gewechselt haben.

ZEITPLAN (Scheduler)

+  Driicken Sie die Taste SCHEDULING (Scheduler) auf der Fernbedienung.

«  Dricken Sie die Richtungstasten FRONT / BACK auf der Fernbedienung, um HOUR
einzustellen.

«  Driicken Sie die LINKE Richtungstaste, um MINUTEN einzustellen.

+  Driicken Sie die Richtungstasten FRONT / BACK auf der Fernbedienung, um MINUTES
einzustellen.

« Die Einstellung funktioniert nicht, ohne die Taste SCHEDULING (Scheduler) zu driicken, wenn
die Einstellung abgeschlossen ist.

Der Roboter wird jeden Tag zur festgelegten Zeit gereinigt.
10




Verzogerter Start

«  Driicken Sie die SCHEDULING-Taste
(verzogerter Start) auf der Fernbedienung.
Der Roboter wird nach 24 Stunden die
Reinigung griindlich durchfihren.

«  Stellen Sie sicher, dass Sie zuerst die richtige
Zeit auf der Fernbedienung einstellen.

«  Dieser Reinigungsvorgang wird erst
wiederholt, wenn Sie den ZEITPLAN
(Verzogerter Start) erneut mit der
Fernbedienung eingestellt haben.

STORNIEREN SIE DEN ZEITPLAN

Driicken Sie die Taste SCHEDULING (Scheduler) oder SCHEDULING (Delayed Start) auf der
Fernbedienung und halten Sie sie 3 Sekunden lang gedriickt.

Jede Einstellung erfolgt mit einem akustischen Alarm vom Roboter, wenn nicht,
funktioniert die Einstellung nicht.

www.cleanmate.eu 11



INSTANDHALTUNG

Die Bedienung und Wartung des Roboters ist sehr einfach. Um die Spitzenleistung des Geréts
aufrechtzuerhalten, wird empfohlen, nach jedem Gebrauch einen routineméaBigen Reinigungs- und
Wartungsplan einzuhalten:

Stellen Sie sicher, dass Sie den Staubbehélter leeren und reinigen und den Filter nach
jedem Reinigungszyklus von Staub und Schmutz abbdirsten.

Stellen Sie sicher, dass nicht viele Haare, Schniire, z. in den Seitenblrsten und der
Hauptbdrste gefangen.

Stellen Sie sicher, dass nichts die Beliiftungsausgénge auf der Riickseite des Gerats
blockiert.

Stellen Sie sicher, dass die Tropfensensoren an der Unterseite des Roboters sauber sind.
Stellen Sie sicher, dass der Saugeinlass frei von Schmutz, Staub und Hindernissen ist.

STAUBBEHALTER UND FILTER

Schalten Sie vor der Reinigung und Wartung den Roboter aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

Entfernen Sie den Filter und reinigen Sie ihn von Staub und Schmutz.

Leeren Sie den Staubbehdlter von Staub und Schmutz und reinigen Sie den
Staubbehalter mit einem feuchten, weichen Tuch.

BEACHTEN! Verwenden Sie den Roboter nicht ohne Luftfilter und Staubbehalter. Es kann den
Roboter beschadigen.

Wechseln Sie regelmaBig alle drei Monate den Filter fiir den neuen. Wenn der Luftfilter stark
verschmutzt oder zerrissen ist, ersetzen Sie ihn sofort.

Hauptbiirste

Schalten Sie vor der Reinigung und Wartung den Roboter aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

Hauptbirste entladen: Nehmen Sie die Abdeckung ab und entladen Sie die
Hauptbdirste. Bitte reinigen Sie die Hauptbirste nach Gebrauch.

Installieren Sie die Hauptblirste: Setzen Sie die Hauptblirste zusammen mit den
Schlitzen auf beiden Seiten auf und setzen Sie die Hauptbirstenabdeckung auf.

12
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SEITENBURSTEN -
«  Schalten Sie vor der Reinigung und Wartung i
den Roboter aus und ziehen Sie den S ﬁ}; X
Netzstecker aus der Steckdose. r/f .
+  Entfernen Sie die Seitenblirsten und wischen g B
Sie die Seitenbdirsten und ihre Schlitze mit f

einem sauberen Tuch ab. i

SENSOREN

+  Schalten Sie vor der Reinigung und Wartung
den Roboter aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

+  Wischen Sie die Anti-Drop-Sensoren mit der
Blrste oder der Filzseite des Multifunktions-
Reinigungswerkzeugs ab, um ihre Wirksamkeit
zu erhalten.

VORDERRAD

+  Schalten Sie vor der Reinigung und Wartung
den Roboter aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

«  Verwenden Sie das Multifunktions-
Reinigungswerkzeug, um Haare am Vorderrad
abzuschneiden und zu entfernen.

LADESTIFTE

«  Ziehen Sie vor der Reinigung und Wartung den
Netzstecker aus der Steckdose.

. Wischen Sie die Ladestifte mit dem weichen
Tuch ab, um ihre Wirksamkeit zu erhalten.

www.cleanmate.eu
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STAUBBEHALTER MIT WASSERTANK

Fallen Sie den Wassertank mit sauberem Wasser und verwenden Sie den am Boden des Roboters
installierten Mopp, um ein besseres Reinigungsergebnis auf hartem Boden zu erzielen.

FULLEN SIE DAS WASSER IN DEN WASSERTANK

«  Entladen Sie den Staubbehalter mit dem Wassertank aus T I T
der Maschine.

. Fillen Sie vorsichtig sauberes Wasser in den Wassertank.

+  Stellen Sie den Staubbehalter mit dem Wassertank wieder b1

in den Roboter und installieren Sie den Mopp am Boden

des Roboters. ==
. Laden Sie nach dem Wischen den Wassertank aus der -

Maschine und nehmen Sie den Mopp ab.

BEACHTEN! Wenn Sie hartes Wasser haben, verwenden Sie destilliertes Wasser.
BEACHTEN! Verwenden Sie nur sauberes Wasser ohne Reinigungsmittel. Sie konnen das
Reinigungsmittel vorsichtig auf den Mikrofasermopp auftragen.

MOP INSTALLIEREN

+  Legen Sie den Reinigungsmopp auf die Unterseite des Roboters.

«  Das Reinigungstuch kann nicht tGiber die Antriebsrdder gelegt werden, da dies zu
Fehlfunktionen des Roboters fiihren kann.

«  Nach Gebrauch den Reinigungsmopp von Hand oder in einer Waschmaschine ohne
Weichspiiler waschen.

«  Trocknen Sie den Reinigungsmopp an einem flachen Ort und trocknen Sie ihn nicht im
Waschetrockner.

«  Entfernen Sie den feuchten Mopp sofort nach der Reinigung vom Roboterstaubsauger und
lassen Sie ihn nicht auf dem Boden liegen.

T
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BEACHTEN

Entfernen Sie den Akku, wenn er langere Zeit nicht verwendet wird (14 Tage oder langer).
Bei einem Batterieverlust entfernen Sie bitte den Akku und wischen Sie den Akkufach mit
Schutzhandschuhen sauber. Wenn der Akku vollstandig entladen ist oder ldngere Zeit nicht
verwendet wird, kann seine Kapazitdt abnehmen und muss erneut aktiviert werden.

Installieren Sie die Batterie neu

. Schalten Sie den Roboter aus, bevor Sie die Batterie und die Wartung wieder einbauen.

«  Offnen Sie die Batterieabdeckung. HINWEIS - Auf der Abdeckung befinden sich
Batteriekontakte. Brechen Sie die Kontakte von der Batterieabdeckung zum Roboter nicht ab.

o Nehmen Sie den Akku aus dem Akkufach.

+  Trennen Sie den Batteriestecker vom Roboter.

o Legen Sie eine neue Batterie in das Fach fiir die Batterie und verbinden Sie den Stecker mit dem
Roboter.

o Schlie3en Sie vorsichtig die Batterieabdeckung und driicken Sie nicht auf die Kabel mit der
Batterieabdeckung.
Entsorgen Sie die alte Batterie nicht als unsortierten Siedlungsabfall.

LED -Steuerung

Farbe der LED-Steuerung Roboterzustand

Lila Atmung Aufladen

Blau leuchtend Aufladen erfolgt

Blau blinkt Modus auswahlen

Rot blinkt Fehlfunktion

Rot leuchtend Niedriger Batteriestatus
Blau leuchtend Reinigungsmodus

Sprachfiihrung und Sounds

Wenn der Roboter ein Problem erkennt und lhre Unterstiitzung benétigt, informiert er Sie per
Voice Quide oder gibt Alarmtdne aus und die LED-Steuerung blinkt ROT. Driicken Sie nach dem
Lésen des Problems die einmalige Taste Netzschalter

No. | Piepténe | Problem Losung
1 fo) Roboter steckt fest Bewegen Sie es in den leeren Bereich und driicken Sie die
Starttaste
2 00 Fehlfunktion des Entfernen Sie den Staubbehélter und installieren Sie ihn
Staubbehilters wieder ordnungsgemal. Reinigen Sie den Staubbehalter
und den Filter von Staub und Schmutz.
3 000 Antriebsrader, Fehlfunktion | Reinigen Sie die Antriebsrader, Seitenbursten und
der Seitenbiirste Hauptbirste von Schmutz und Staub.
4 0000 | Anti-drop sensor Uberpriifen Sie den Anti-Drop-Sensor auf Staub und

reinigen Sie ihn.
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FAQ

Fehlfunktion

Ursachen

Losung

Der Roboter wird nicht
aufgeladen

Der Roboter hat keine
Verbindung zur Ladestation
hergestellt

Stellen Sie sicher, dass die Ladekontakte des
Roboters eine Verbindung zu den Ladestiften
hergestellt haben. Sie kénnen den Roboter bei
Bedarf manuell bewegen, um die Verbindung
herzustellen.

Die Ladestation ist nicht
angeschlossen, wahrend der
Roboter eingeschaltet ist, was zu
einem Batterieverbrauch fiihrt

SchlieBen Sie die Ladestation an und stellen Sie
sicher, dass der Roboter eingeschaltet ist. Lassen Sie
den Roboter auf der Ladestation, um sicherzustellen,
dass der Akku jederzeit voll ist.

Der Akku ist vollstdndig entladen

Batterie wieder aktivieren. Legen Sie den Roboter
von Hand auf die Ladestation, entfernen Sie ihn nach
3-miniitigem Laden, wiederholen Sie ihn dreimal
und laden Sie ihn dann normal auf.

Der Roboter gerat
wdhrend der Arbeit in
Schwierigkeiten und bleibt
stehen.

Der Roboter verheddert sich mit
etwas auf dem Boden (Schniire,
herabhédngende Vorhénge usw.)

Der Roboter wird verschiedene Wege versuchen,
um sich aus Schwierigkeiten zu befreien. Wenn dies
nicht erfolgreich ist, entfernen Sie die Hindernisse
manuell und starten Sie neu.

Der Roboter kehrt zur
Ladestation zuriick,
bevor die Reinigung

abgeschlossen ist

Wenn die Batterie schwach wird,
schaltet der Roboter automatisch
um, um zur Ladestation
zurlickzukehren.

Das ist normal. Keine Losung notwendig.

Die Arbeitszeit variiert je
nach Bodenoberflache,
Raumkomplexitdt und dem
gewabhlten Reinigungsmodus

Das ist normal. Keine Lésung notwendig.

Der Roboter wird zur
geplanten Zeit nicht
automatisch gereinigt

Der Roboter ist ausgeschaltet

Schalten Sie den Roboter ein.

Die Batterie des Roboters ist
schwach

Lassen Sie den Roboter eingeschaltet und auf der
Ladestation, um sicherzustellen, dass die Batterie
jederzeit voll ist.

Der Ansaugstutzen des Roboters
ist blockiert und / oder seine
Komponenten sind mit Schmutz
verwickelt

Schalten Sie den Roboter aus, reinigen Sie
den Staubbehélter mit Filter, Ansaugstutzen,
Seitenbursten und Hauptbdrste beztiglich der
Wartung im Handbuch.

Fernbedienungsfehler
(effektive Reichweite der
Fernbedienung betragt 5

m im freien Raum)

Die Batterie in der
Fernbedienung muss ersetzt
werden

Durch eine neue Batterie ersetzen und sicherstellen,
dass sie richtig installiert ist.

Der Roboter ist ausgeschaltet
oder die Batterie ist schwach

Stellen Sie sicher, dass der Roboter eingeschaltet und
voll aufgeladen ist.

Das Infrarotsignal kann

nicht Gbertragen werden,

da der Infrarotsender auf

der Fernbedienung oder der
Infrarotempfanger am Roboter
verschmutzt sind

Wischen Sie den Infrarotstrahler auf der
Fernbedienung mit einem sauberen, trockenen Tuch
ab.

Es gibt andere Geréte, die das
Infrarotsignal an den Roboter
storen

Verwenden Sie die Fernbedienung nicht in der Ndhe
anderer Gerate mit Infrarotsignalen.
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SpeZ|ﬁkat|on

Adapter 20 VDC 1000 mA
Eingang 100 - 240V ~, 50-60 Hz
Laden 4 Stunden

Batterie Li-ION 2200 mAh
Arbeitszeit 80-100 Minuten
Nennleistung 30 W.

Rauschen 65 dB

Staubbehalter 500 ml

WiFi App TUYA

Connect to WiFi application

1. Scannen Sie den QR-Code oder laden Sie die App
Uber Google Play oder den App Store herunter. Der
Name der Anwendung lautet TUYA.

2. Registrieren Sie sich und melden Sie sich bei der
Anwendung an.

3. Gehen Sie in der Anwendung (Homepage) zur
HOME-Seite, klicken Sie auf den Ordner Small
Home Appliances und wahlen Sie Staubsauger.

4. Geben Sie den Namen und das Passwort fiir Ihr
WLAN-Heimnetzwerk ein.

5. Driicken Sie die WiFi-Ruhetaste an der Unterseite
des Roboters. Die LED am Roboterkdrper beginnt
schnell zu blinken.

6. Wahlen Sie lhr WiFi-Netzwerk aus, geben Sie das
Passwort flr lhr WiFi-Netzwerk ein und bestatigen
Sie. Die Anwendung ist nur fiir das 2,4-GHz-
Netzwerk vorgesehen.

7.Verlassen Sie den Pairing-Modus ,EZ Mode".
Vergewissern Sie sich, dass die Anzeige ,Bestatigen,
dass die Anzeige schnell blinkt” schnell blinkt, und
driicken Sie die Taste ,Weiter".

8. Die Anwendung stellt nun automatisch eine
Verbindung zum Roboterstaubsauger her und

die LED am Staubsauger hort auf zu blinken und
leuchtet konstant.

Die Anwendung wird aktualisiert. Die gezeigten
Bilder dienen der Veranschaulichung und konnen
variieren. Folgen Sie den Informationen auf dem
Telefonbildschirm.

Wassertank 170 ml

Fernbedienung IR-Bereich max. 5 m
Fernbatterie 2 Stk. Typ LR03, AAA
Abmessung 34,5 cm (Durchmesser)
Hoéhe 8 cm

Sensoren 15 x IR

Gewicht 3,5 kg

PaketmaR. 48 x40 x 11,5 cm

’
. App Store
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GARANTIE

Produkt:

Unterschriften- und Briefmarkenhandler:

Modell:

SN:

Verkaufsdatum:

GARANTIEBEDINGUNGEN

«  Das Produkt hat eine Garantie von 24 Monaten ab dem Verkaufsdatum an den Verbraucher.

. Die Garantie deckt Mdngel ab, die nachweislich auf fehlerhaftes Material zurtickzufiihren sind

- Die Garantie deckt keine Transportmdngel, Versto3e gegen die im Handbuch angegebenen
Betriebsanweisungen, schlechte Wartung, mechanische Schaden, Stérungen des Gerdts oder Méngel
aufgrund von Fehlfunktionen des El ab. Netzwerk, falsche Installation, unsachgemaBer Standort
(feuchte, staubige, chemisch oder anderweitig ungeeignete Umgebung)

. Die Garantie deckt keine Mangel ab, die durch normalen Verschlei3 verursacht wurden (bei
Batterien, insbesondere Kapazitatsverlust, betragt die Batterielebensdauer mindestens 6 Monate ab
Verkaufsdatum oder Verschleil3 von Biirsten, Filtern und Radern wahrend des normalen Gebrauchs).

«  Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch bestimmt. Die Verwendung des Produkts fiir andere
als die beabsichtigten Zwecke schlief3t die Moglichkeit des Anspruchs auf Gewahrleistung aus.

+ Umdie Garantie in Anspruch zu nehmen, muss ein ordnungsgemaf3 ausgefiilltes Garantiezertifikat
eingereicht werden, das vom Verkaufer abgestempelt und unterschrieben wurde

Das Produkt muss an die Garantie iibergeben und nach der Garantie gemaf den Anweisungen gereinigt werden. Andernfalls

berechnet der Service dem Kunden die Kosten fiir die Reinigung des S S.

Die technischen Daten basieren auf dem zum Zeitpunkt der Veréffentlichung bekannten Stand.
Technische Daten kénnen sich @ndern.



